Rumbo a2 la querencia
no hay camino largo
i cuando nos esperan
€on un amargo,
€on un amargo.

Alli habia sentimiento, cufiao, En las versadas de hoy, jde ande va a sacar
tanta luz!. .. | De ande yerba, puro palo! (Como si recordara) Y ahura nomis (bai-
la ¥ canta):

‘Chinita serrana,

YO N0 reconosco

mas gue una luz mala,
la de tus ojos,

la de tus ojos.

{Tararea la musica, algo més, ete., cic.) Eso es amor, cufiao, amor de nos-
otros, de los de campo ajuera, pero amor de verdi, expresando tan querendona-

',_"M

mente. .. En cambio, las versiadas en los bailes de la ciudd... (RIE). Después
de la milonguita esa que se fué del bulin como cincocientas veces, la otra que va
del hospital al cabaret... (RIE) jSi hasta mal olor le siento al verso... cuande

aqui, frente al sol v al aire puro, y a la moza fornida, guapa, ¢se ha hablado de
hospital?. .. [No me haga reir, cufiao, y preste oido a ecsta verdadera y ahura
no més (batla y canta):

Para bailar un cielito

debe tener la prenda

a su lado un gauchito

para que la defienda,

al cuello un paiuelito

v dentro un corazén,

Déjeme, cufiao, 81 en todos los chimis, fostroques, tenespé y tangos habidos ¢
para haber, hay algo que se pueda comparar en dulzura y en franqueza a un pe+
ricén!. .. Oido, y sigue:

Entre wvueltas y revueltas

no la deben dejar suelta

hasta hacer un pabellén.

Y el que es sonso y no la cuida
lo mesmito que en la vida

se le va el pericon.

iDe ande se va a comparar todo aqueyo al alma dulce y tierna de nuestro
gaucho! Yo sé que estoy bastante puntido, pero no por eso he de olvidar las cosas ‘
nuestras, De ahi es que he salido rabiando del rancho de mi comadre.

ANASTASIA, chi digo, si hasta ahi mismito se tocaba un fostroque, misica
de indios es, canejo, y no de crioyos. j Ah, mis tiempos! (canta):

Las manos en las manos,
siguiendo al bastonero,
cuidado con la prenda

/‘
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